
Drehen sie den Melder nach
links.

! Sobald sie den Melder lösen
werden Anrufe bzw. SMS
Nachrichten verschickt.

Rotate the sensor to the left.

! Once you unfasten the
detector, the system calls and
SMS messages sent .

Jetzt können sie den Melder
herunter
nehmen.

Now you can take down the
detector.

Batterietausch an Visonic Rauchmelder SMD 429 PG2:
Bevor sie beginnen besorgen sie sich die richtige Ersatzbatterie.
Für die Type 429PG2 bemötigen sie 3 Stück Standardbatterien AAA, 1.5V

Before You Begin Obtain the correct replacement battery.
For Type 429PG2 ypu need 3 pcs AAA, 1.5V batteries.

!! Achtung informieren sie alle Personen/ Stellen welche im Alarmfall
angerufen werden, dass sie eine Batterie tauschen.

!! Attention inform all individuals / bodies which are called in case of alarm ,
that you replace a battery .

Aktivieren und deaktivieren die Alarmanlage.
Alle Störungen und Meldungen sind beseitigt.

Activate and deactivate the alarm system .
All faults and messages are eliminated .

Zum Entfernen der Batterie
müssen sie die Batterie mit
einem Schraubenzieher leicht
in die gezeigte Richtung
drücken (Ausklinken)

To remove the battery, you
have to push the battery lightly
in the direction shown with a
screwdriver (notching).
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Zum Einsetzen der neuen Batterie müssen sie
diese auf der Minusseite andrücken und in die
Halterung einklinken.

To insert the new battery, press it on the minus
side and snap it into the holder.


